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El alfabeto griego (24 letras) - A dpa-pnta

Nombre griega
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Nombre espafiola

alfa
beta
gamma
delta
épsilon
zeta
eta
theta
iota
kappa
lambda
mu
nu
xi
Omicron
pi
rho
sigma
tau
upsilon (ypsilon)
fi (phi)
ji
psi
omega
1

Sonido

/a/ pago
/b/ baul
/gl gato, -yy, -y, -y& /ng/ angulo
/d/ dato
/e/ estar
/z/ zoologico (dz clasica)
/e/ freno
/th/ = /z/ espanola zapato
/i/ si
/c/ codo
/1/ ala
/m/ mas
/n/no
/x/ éxito, /ks/
/o/ dorado, corto - entre /a/ y /o/
/p/ para
/t/ para
/s/ sin. 0 en medio, ¢ al final
/t/ taco
/u/ iu ciudad (mejor: i de francés).
/t] taz
/jl espafiola
/psi/ pepsi
/0/ <<jooh!>>un sonido largo



el alfabeto griego

El cuadro para memorizar




LOS CONSONANTES

ZONA DE ARTICULATION
Articulacion Punto: | Bi- Labio- |Dental |Alveolar |Velar Glottal
Modo: labial dental
Oclusivas |Sordas |7 [p] T [t] K [K]
Sonoras |3 [b] O [d] v [g]
Asperidas |Sordas | (Gp=p") (x=kh)
Fricativas |Sordas ¢ [f] o, G [s] X [j] X
Sonoras C [z]
Africadas |Sordas |1 [ps] & [x/ks]
Sonoras ((=dz)
Nasales |Sonoras |u[m] v [n] V+K, Y, X
Laterales |Sonoras A ]
Vibrantes |Sonoras o [rr]

v, A, p son liquidos. () indica la pronunciacion clésica, [ ] 1a de Koiné.




El Tridngulo de las Vocales

Anterior Central Posterior

U

Cerrada L

Medio Cerrada

Medio Abierta

Abierta



Los diptongos

ar aislar nv el mas u (eiu)
av cautivo oL 0igo
el afeitar oL  Supo
€L europa vl suiza

Los espiritus

Toda palabra griega que comienza con una vocal tiene que llevar un <<espiritu rudo>> o un
<<espiritu suave>>, en la vocal o en el en el diptongo inicial. El espiritu (<<rudo>> se pronuncia

como <<j>> espafiola y se escribe como una sola comilla introductiva ( * ). Espiritu suave se
pronuncia sin cambiar el sonido de la vocal o el diptongo se escribe como un apodstrofe ()

dtL joti @ oh ebpov jeuron  otvovug oinus elyap Aéyel ei gar légei

Note (1) que tanto los espiritus colocan acentos se colocan sobre la segunda vocal de los
diptongos, (2) que un acento circunflejo se coloca sobre el espiritu que lo acompana, y (3)
que todos los otros acentos se colocan después de los espiritus que llevan las palabras.

Los acentos: Tres clases de acentos se emplean al deletrear palabras griegas: agudo (&),
circunflejo (), y grave (). No hay diferencia en la pronunciacion de los tres acentos.
Cada uno indica énfasis en la silaba con acento.



Deuteronomio 6: 4b-9 LXX

Pasaje para practicar los sonidos del griego

Con division de silabas
"A-xov-¢, Io-po-AA- KV-p1-0¢ 0--0e-0C N-UAOV KV-P1-0C €1C—-EG-TIV' KO O-YO-TTN-GELC
KV-P1-0V TOV 0€-0v+-00v €§-0-ANC THS KUP-O1-0C-00V Kol €€--0-ANG THS YL-XTig+- 00V KOl
€€-0-ANC THG SV-VA-UE-WC-COV. KOl E6-TOL TO PR-UO-TC TAUD-TO, 0-CO E-Y®
EV-TEA-AO-LLOL+-GOlL GN-UE-POV, EV--TT] KUP-O1-Q¢+~-GOV KL EV--TH YL-YN«+- G0V Kol TPo-Pi-fa-ceLg
OV-TO TOVG VI-0VG+- G0V KUl AO-AN-GELC EV--UV-TOIC KO-01-UE-VOG EV--01-K® KOl
TO-PEV-0-UE-VOG EV--0-00 KUl KOI-TU-LO-UE-VOC KOl d1-0-VIG-TO-UE-VOC KOl O-PO-WELS OV-TC,
EIG~OMN-UEL-OV E-T1 THC XEI-POC+COV, KO EG-TUL A-GU-AEVL-TOV TPO OP-OUA-UDV->GOV’
KOL YPO-WE-TE QWV-TO €-T1 TUG PAL-0IG TAV O1-KI-AV V-UDV KOl TAOV TU-ADV V-UDV.
Sin division de sibilas
“Axove, Iopoan): kUplog 6 BedC NUAOV KVPLOg E1¢ E6TLV' KOl GYUTHGELS KVUPLOV TOV BEGV
ocov €€ OANG THG Kopdiog cov Kol €€ 0ANG THS YVYAS 00V Kol €€ OANG THG SVVAUEDS GON.
KL €0TOL TO PUOTO TADTO, 00O £Y® EVIEALOUOL GOl GNUEPOV, €V TTj KUPIIQ GOV KUl £V
TH YUY 60V Kol TPoPIPAoell TR TOVE VIOVE GOV KUl AAANGELS €V QVTOIG KUOMUEVOC
£V OTK® KU1 TOPEVOUEVOS €V 00® KOl KOITULOUEVOS KL SIOLVIGTAUEVOS KOl BGLPAWELS QLVTO
€1g ONUETOV ML THG YXEPOS GOV, KUl E0TUL ACAAEVLTOV TPO OPOUAUDY GOV KUl YPAWYETE

QVTO ETL TOG PALOC TAV OIKIAV DUAV KUl TAV TUADYV VUAV.
6



Division de silabas

Regla facil para la division de silabas: Cada palabra griega tiene tantas silabas como las
vocales y/o los diptongos. Un solo consonante va con el vocal que sigue. Cuando dos
consonantes estan juntos, las silabas de costumbre se divide entre ellos menos cuando los dos
liquidos A y o siguen. En este case no se dividen los consonantes. (James A. Walters, N. T.
Greek Workbook: John, 1966). Hay otros reglas mas complicadas, pero ésta es suficiente para los
principiantes.

Lista de encliticas:

Pronombres ué, pov, poi, oi, ov, oo(; pronombres indefinidos tig, en todos sus formas;
adverbios Tov, moté, MW, Twg; Y, T¢, todos las formas del indicativo presente de eipi menos
el segundo personal singular ¢t: eipt, eotiv, Eopev, elotv.

Ejemplos: avOowTog pov, dwedv oov, avOpwmog 0Ty, dwEOV £0TLY, €l UE,
avOQwWTOG LoV €0TLV.

Lista de procliticas

El articulo definido en los formas 0, 1), oi, y ai; los conjunciones ¢t y wg; los preposiciones &ig,
€K, 0 (€€), €v, y el negativo ov, (o ovk, ovy).

Ejemplos: 0 ®c0g, €€ OANG, £V T1) KaEdly, £V aVTOLS, £V 00.



THE GREEK ALPHABET
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American Folk Tune

Esta cancion es de Learn to Read New Testament Greek 3rd ed., David Alan Black, B & H Academic,
Nashville, TN, 2009.



Recomendaciones acerca del aprendizaje del griego del Nuevo Testamento

De parte de J. Gresham Machen (1881- 1937)

El Griego del Nuevo Testamento de ninguna manera es un idioma dificil; un conocimiento
suficiente de ¢l puede ser adquirido por cualquier ministro de inteligencia promedio. Y para tal fin
se pueden dar dos direcciones sencillas. En primer lugar, el Griego debiera leerse en voz alta. Un
idioma no puede aprenderse facilmente solamente por el ojo. El sonido, lo mismo que el sentido,
de pasajes familiares debiese ser impreso sobre la mente, hasta que el sonido y el sentido estén
conectados sin el medio de la traduccion. Que este resultado no sea apresurado; vendra por si
mismo si se sigue esta simple directriz. En segundo lugar, el Nuevo Testamento Griego debe ser
leido cada dia sin falta, incluyendo los Sabbaths. Diez minutos al dia es de mucho mas valor que
setenta minutos una vez a la semana. Si el estudiante mantiene una “vigilia matutina,” se le debe
dar un lugar en ¢l al Nuevo Testamento Griego; en todo caso el Nuevo Testamento Griego debe
ser leido devocionalmente. El Nuevo Testamento Griego es un libro sagrado, y debe ser tratado
como tal. Si se le trata de esa manera, su lectura pronto se convertira en una fuente de gozo y de
poder.

Parte de un ensayo fue impreso originalmente en El Presbiteriano (Febrero, 1918).



Erasmo escribio el en Prefacio a su Testamento Griego: <<Estas santas paginas reunen una
imagen viva de Su Mente. Ellas te daran a Cristo mismo hablando, sanando, muriendo,
resucitando, el Cristo mismo en una sola palabra. Ellas te daran una intimidad tan cercana que El
podria ser menos visible a t1 si El estuviera delante de tus 0jos.>>

A. T. Robertson, un distinguido erudito del Griego, escribid en su Prefacio a la tercera edicion de
Una Gramatica del Nuevo Testamento Griego a la Luz de la Investigacion Historica, <<el Nuevo
Testamento Griego es el Nuevo Testamento. Todo lo demas es traduccion. Jesus nos habla
desde cada pagina del Griego. Para obtener estas palabras de Jesus vale la pena todo esfuerzo en
emprender el estudio de la gramatica y seguir hasta el final.>>

Ultima revision, el cinco de septiembre de 2011.
www.donpotter.net
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